CERTIFICADO DE GARANTIA
GUARDE ESTE CARTAO EM ALGUM LUGAR SEGURO

Leia atentamente o certificado de garantia antes de utilizar o aparelho.

NOME DO COMPRADOR:

Gac

SAC: 0800 724 4262
GAMA

GAMA

ITALY | PROFESSIONAL sac@gamaitaly.com.br

ENDERECO:

PRODUTO:

DATA DA COMPRA:

Atencéo: Antes de ligar o produto, atentar as informagoes e
instrugdes indicadas neste certificado de garantia, no
aparelho, naembalagem e/ou no devido manual deinstrugées.

1-Prazo e comprovacéo da Garantia.

1.1- O produto correspondente ao numero de série deste
Certificado de Garantia, é garantido pela GAMA ltaly, pelo prazo
de até 6 (seis) meses, contado a partir da emisséo da Nota Fiscal
de Compra, ao primeiro comprador/consumidor, sendo esse
prazo composto de:

a) 90 (noventa) dias de garantia legal, segundo previsto no art. 26,
Il, do Cddigo de Defesa do Consumidor (Lei 8078, de 11 de
setembro de 1990); &,

b) 90 (noventa) dias de garantia adicional, representando uma
vantagem oferecida pela GAMA Italy.

1.2- Estdo apresentados na garantia prevista no item 1.1, o
conserto e/ou a substituigao de pecas com defeitos de fabricagao,
montagem ou qualquer dano de qualidade que tornem o
produto improprio para seu uso regular e para os fins a que se
destina;

1.3- Para comprovagdo dos prazos previstos nos itens a) e b), do
item 1.1), o consumidor deverd apresentar este certificado de
garantia, devidamente preenchido, e a nota fiscal de compra ou
documento fiscal que fica sujeito a identificar o produto adquirido,
bem como a data de sua aquisicdo. Requere-se, pois, do
estabelecimento comercial revendedor, o preenchimento correto
deste certificado de garantia; Conforme previsto (Art. 74, CDC).

CARIMBO/ASSINATURA:

Il - Excluséo de Garantia

2.1- A garantia c dida por este certificado nao abrangerd, sendo pois,
6nus e responsabilidade exclusiva do consumidor, o seguinte:

a) Os danos sofridos pelo produto, ou seus acessorios e componentes,
decorrentes de acidentes, mau acondicionamento, maus tratos, manuseio
ou uso incorreto e/ou inadequado ou, ainda, utilizagdo para finalidades
diversas especificadas pelo fabricante e/ou importador ou, mesmo,
incompativeis com a destinacdo do produto:

« Permitir quedas sobre superficies rigidas;

«Ligar o aparelho em tensao elétrica diferente da indicada.

b) Desgaste natural de componentes em fungéo do uso:

« Lamina de maquina; « Carvao de secador; « Bucha dianteira e traseira de
Secador.

¢) Quando o produto apresentar sinais de violagao, intervencéo ou tentativa
de consertos por pessoa ou empresa nhdo autorizada pelo
fabricante/importador e remessa de envio:

« Abrir o aparelho; - Utilizar pegas ndo originais; « Permitir o conserto em
postos ndo autorizados.

d) Nao é de nossa responsabilidade:

« Frete de envio e recebimento do produto;

« Ressarcimento por revisées que haja manutengdes por desgaste e
limpeza.

Ill- Condiges para a Garantia ser exercida

3.1-Nop o de 6 meses de garantia, constatado defeito do produto, os
respectivos consertos e/ou substituicdo do produto, pecas do mesmo,
serdo feitos por assisténcia técnica autorizada, devidamente nomeada pelo
fabricante/importador

3.2 - Em caso do produto apresentar defeito, e for consertado 3 vezes ou se
passar do prazo de 30 (trinta) dias no posto autorizado, conforme previsto no
art. 18 do Codigo de Defesa do Consumidor (Lei 8078, de 11 de setembro de
1.990), indicara de modo preciso a troca do mesmo, isso através de uma analise
e solicitagdo de troca de assisténcia técnica autorizada, desde que néo esteja
condicionado nos parametros exibidos no item Il.

IV -Recomendagées

4.1 - Certifique-se que a tenséo elétrica a ser utilizada é a mesma indicada no
aparelho e que a instalagao elétrica do local esté correta e perfeita.

4.2-Néo introduza quaisquer objetos estranhos“a fungao prépria do aparelho,
principalmente quando este estiver em funcionamento, evitando acidentes”.
4.3 - Nunca usar o aparelho dentro de dgua e/ou outros liquidos salvo quando
permitido o seu uso nessas condi¢des pelo fabricante/importador (vide
manual de instrugdes e embalagem).

44 - Para evitar danos, limpar regularmente o aparelho. Siga corretamente as
indicagdes do manual de instrugoes.

ATENGAO: Perigo de descarga elétrica, ndo desmontar o aparelho. Qualquer
problema, favor dirigir-se a Assisténcia Técnica mais proxima ou ligar para o
Servico de Atendimento ao Consumidor (SAC).

OBSERVAGAO: Antes de dirigir-se & uma Assisténcia Técnica, prudente se faz
um prévio contato com a mesma.

www.gamaitaly.com.br
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PRODUZIDO NO \
Produzido por: POLO INDUSTRIAL |
DE MANAUS

BRASITECH Ind. Com. Ap. Beleza Ltda.

3D: G

'/MAru\a’; O secador GAMA Marula foi

eAnessn|| wabew

THERAPY CNPJ 07.293.118/0001-02 W
TREATMENT ; G AM A CONHEGA A AMAZONIA [ desenvolvido para criar um
ULTRA ION AUTO-BIVOULT Sob licenca de GA.MA ITALY ITALY | PROFESSIONAL | resultado incrivel nos cabelos

devido a combinacdo de alta
poténcia, alta emissdo de ions e do
6leo de Marula, que provém da
cultura da semente de camélia
desidratada e tem poderosas
| propriedades antioxidantes e protetoras que evitam
| danos nos cabelos naturais e quimicamente coloridos.

ADVERTENCIA ) ‘ _
LEIA ATENTAMENTE ANTES DE USAR O PRODUTO. GUARDE ESTAS INSTRUCOES. | fs‘fi'l’élf‘i

1. Nao toque na grade frontal logo apds o uso, pois pode haver risco de queimadura. 2. Evite quedas que possam provocar danos ao produto. Quando nao estiver em uso, mantenha-o sempre | W
desligado e em local seguro. 3. Ndo use o secador durante o banho. Quando o produto for utilizado no banheiro e/ou em lugares que possuam umidade excessiva, retire o plugue da tomada |

apds a utilizagao, pois a proximidade da agua ira danificar o aparelho e aumentar o risco de choque elétrico mesmo estando desligado. 4. Nao mergulhe em recipiente contendo agua e/outros
liquidos. Manter o produto longe da dgua. 5. Mantenha o produto longe de qualquer superficie que contenha agua, mesmo em situacées onde o cabo do mesmo fique completamente esticado
e conectado a tomada. 6. Nao coloque ou guarde o produto sobre superficies que nédo resistam ao calor e em locais Umidos. 7. Mantenha o aparelho com seu cabo de alimentagao longe de
superficies quentes. 8. Evite contato das superficies quentes do aparelho com a pele, principalmente rosto, orelhas e nuca. 9. Se o cabo de alimentagao estiver danificado, ele deve ser substituido |
pelo fabricante, agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos. 10. Como protecéo adicional, recomenda-se que seja instalado na rede elétrica doméstica um dispositivo adicional |
cuja corrente nominal ndo ultrapasse os 30mA. Consulte um profissional especializado. 13. Em caso de quebra do produto, o mesmo deve ser encaminhado até a assisténcia técnica autorizada.

® BRILHO
14. Utilize o produto somente para fins especificos. Nao utilize dispositivos ou acessérios modificados que nao tenham sido recomendados pelo fabricante. 15. Este equipamento esta equipado . ANTI-FRIZZ
com um dispositivo que interrompe o fornecimento de energia elétrica caso a temperatura ultrapasse o nivel adequado. 16. Nao obstrua as grades de saida de ar. 17. Retire sempre o plugue da ‘ . RECONSTRU AO
tomada apos a utilizagao e antes de efetuar a limpeza do produto. 18. Sugere-se que a limpeza seja feita com um pano levemente imido e logo em seguida utilizar um pano seco para remover | c

a umidade. Isto ajudara a preservar o acabamento original do aparelho. 19. Nao deve ser utilizado limpadores abrasivos. 20. Sugere-se que a limpeza do porta-filtro do ar seja realizada |
periodicamente. 21. Quando o aparelho for utilizado no banheiro, desligue-o logo apés seu uso. A proximidade de dgua pode oferecer riscos mesmo quando o produto estéd desligado mas nao
desconectado da tomada. 22. Este aparelho nao se destina a utilizacao por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes a utilizacao do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca. ‘ MODO DE USO
Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho. |

MANTER LONGE DA AGUA  USO DOMESTICO

ACOMPANHA
BICO DIRECIONADOR DE AR

JATO DE AR FRIO: PERFEITO PARA
FINALIZACAO DE PENTEADOS

6 COMBINAGOES DE TEMPERATURA

ALCA PARA PENDURAR

2 VELOCIDADES
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CABO DE 3 METROS

S\ga sempre essas instrucoes
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ﬁ PROTECAO AO MEIO AMBIENTE | ¢ O secador GA.MA Marula ¢ bivolt automético e pode ser conectado a qualquer LIMPEZA E MAN UTENCAO

« Antes de descartar o aparelho que vocé nao precisa mais, ele deve estar tensao (1 27V ou 220\/)
inutilizado (desconectando e cortando o cabo de alimentagao); | :

ESPECIFICACOES ELETRICAS

Para limpar seu secador, certifique-se que o produto esteja

- O seu aparelho contém materiais que podem ser reciclados ou destinados de . . desconectado da rede elétrica. Utilize um pano Umido para
SECADOR GAMA BRASIL 127V ~ 220V - 60H forma correta; [ ¢ Conecte o secador em uma tomada adequada e ajuste a potencia e a - ) : p p
MARULA z @ « Descarte-o em um ponto de coleta destinado a este material ou entregue-o I temperatura de acordo com sua necessidade. ||mPeza e dep0|5 seque-o0 com um pano seco. Guarde o
BIVOLT - NAC em uma de nossas assisténcias técnicas credenciadas:

produto sempre em lugar fresco e arejado

DUPLO ISOLAMENTO http://bit.ly/AssistenciasGama ou SAC: 0800-724-4262 |

o Utilize o jato de frio para finalizar.




